
AUTONOME PROVINZ BOZEN - SÜDTIROL 

 

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 

Abteilung 17 - Italienisches Schulamt 

Amt 17.5 – Amt für Fortbildung und Didaktik  

 

Ripartizione 17 – Intendenza scolastica italiana 

Ufficio 17.5 - Aggiornamento e didattica 

 
 

Neubruchweg 2  39100 Bozen 
Tel. 0471 41 14 41  Fax 0471 41 14 69 
aggiornamentodidattica@provincia.bz.it 
aggiornamentodidattica@pec.prov.bz.it 

http://www.provincia.bz.it/formazione-lingue/didattica-formazione-docenti/ 
                                                                         Steuer-Nr. 00390090215 

   

Via del Ronco 2  39100 Bolzano 
Tel. 0471 41 14 41  Fax 0471 41 14 69 
aggiornamentodidattica@provincia.bz.it 
aggiornamentodidattica@pec.prov.bz.it 
http://www.provincia.bz.it/formazione-lingue/didattica-formazione-docenti/ 
Cod.fisc. 00390090215 

  

   
 
Avviso di candidatura per attività di formazione nell’ambito del corso „MIT UND VONEINANDER 
LERNEN –  Resilienz. Was unsere Seele stark macht”  - Piano Provinciale di Aggiornamento - anno 
scolastico 2020/2021. 
 

Bekanntmachung für die Bewerbung für Fortbildungsaktivität im Rahmen des Kurses „MIT UND 

VONEINANDER LERNEN –  Resilienz. Was unsere Seele stark macht” - Landesplan für Fortbildung - 

Schuljahr 2020/2021. 

 

Zielgruppe der Fortbildung:  

Kindergärtnerinnen und pädagogische Mitarbeiterinnen für Deutsch als Zweitsprache  

 

Ziele der Fortbildung:  

Das pädagogische Personal lernt einiges zum Thema Resilienz kennen und bekommt praktische Hinweise 

für ihre Begleitung mit den Kindern.  

 

Inhalte der Fortbildung:  

Diese Fortbildung will dem pädagogischen Personal einen Einblick in die Resilienzforschung geben. 

Resilienz als die Fähigkeit schwierige Lebenssituationen gestärkt zu überstehen, wird im Herbst von Seiten 

des pädagogischen Personals gefragt sein und diese Fähigkeit kann geübt werden. Praktische Hinweise zur 

Stärkung der eigenen Resilienz und lebensnahe Hilfestellung bei der Begleitung von Kindern sind weitere 

Schwerpunkte der Fortbildung.  

 

Methodologie: 

Vorträge, Übungen und Gruppenarbeiten 

 

Es wird die Bereitschaft für die Durchführung der Fortbildung im Webinar-Modus anstelle des 

Präsenzseminars angefordert, wenn dies als notwendig erachtet wird. 

 

Stundenanzahl: 

3 Stunden  

Termin: 21.10.2020  

 

Anforderungen für die Bewerbung als Referent/in:  

- Kenntnisse über die Philosophie des Kindergartens und über die Kindergartenpraxis 

- Erfahrungen im psychologischen Bereich und zum Thema Resilienz 

- Referententätigkeit und Fortbildungserfahrung 

- Erfahrungen/Kenntnisse über die mehrsprachige Situation in Südtirol 

 

 

Zeitraum:  

Herbst 2020 

21.10.2020 
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Ort:  

Bozen 

 

Bewerbung, Modalitäten, Unterlagen und Abgabetermin:  
Die Bewerbung muss innerhalb 20.06.2020 12:00 Uhr per E-mail an renate.rauter@schule.suedtirol.it 
gesendet werden. Dem Bewerbungsschreiben sind Curriculum vitae mit Adresse und Telefonnummer 
beizulegen. 
 
 

 

Indicazioni generali/Allgemeine Bedingungen 

 

Il compenso per l’attività e i rimborsi spesa di viaggio, vitto e alloggio sono disciplinati dalla Deliberazione 
della Giunta Provinciale n. 385 del 31 marzo 2015. 
Die Vergütung für die Tätigkeit, die Rückerstattung der Reisespesen, Verpflegung und Unterkunft, werden 
vom Beschluss der Landesregierung Nr. 385 vom 31.März 2015 geregelt. 
 
Il presente avviso non costituisce proposta contrattuale e non vincola in alcun modo la l’Ufficio 
Aggiornamento e didattica ad affidare direttamente il servizio agli operatori aderenti. 
Die vorliegende Bekanntmachung zählt nicht als Vertragsanfrage und bindet das Amt Fortbildung und 
Didaktik  in keinster Weise einen Auftrag an eine/n Bewerber/in zu vergeben. 
 
 
 
È facoltà dell’amministrazione chiedere chiarimenti e acquisire ulteriori informazioni. 
Es liegt im Ermessen der Verwaltung, Klarstellungen anzufordern und weitere Informationen einzuholen. 

 

Ai sensi del Regolamento generale sulla protezione dei dati (UE) 2016/679, si precisa che il trattamento dei 

dati personali sarà improntato a liceità e correttezza nella piena tutela dei diritti dei concorrenti e della loro 

riservatezza. 

Gemäß Datenschutz-Grundverordnung (EU) 2016/679, wird festgehalten, dass die persönlichen Daten auf 
zugelassene und korrekte Weise unter Berücksichtigung der Rechte der Bieter und deren Vertraulichkeit 
behandelt werden. 

 

 

 

 

                                                                                                              La Direttrice reggente 

                                                                                                                    Teresa Maffeo 

 


